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Discurso proferido pelo Comandante-em-chefe Fidel Castro Ruz
no encerramento da Primeira Assembleia Nacional dos
Trabalhadores Bancarios, efetuada no Teatro da CTC
Revolucionaria, em 4 de fevereiro de 1964 [1]

Data:

04/02/1964

Companheiros bancarios:

Embora o tempo ndo costume for o que mais abunda para nés, aceitei com prazer o convite para o
encerramento desta assembleia, tendo em consideracao o brilhante trabalho que se tem realizado
neste front da Revolucdo.

Da minha parte, é muito pouco o que posso acrescentar ao que ja explicou aqui o companheiro diretor
do Banco Nacional, o companheiro Marcelo Fernandez; creio que ele fez uma exposicao muito ilustrativa
e muito eloquente de todo o grande processo de mudanca que teve lugar neste setor de nossa
economia e, sobretudo, ilustra muito acerca das vantagens que possui uma banca socialista respeito a
banca capitalista; ilustra muito as vantagens de uma economia planificada respeito a toda uma série de
questdes, sobretudo no que se refere ao uso racional dos recursos e da forca de trabalho sobre o
sistema bancario privado. E por isso vale a pena que esse relatério seja estudado e seja analisado, pois
contém uma boa quantidade de detalhes de todos os progressos que se tém ido conseguindo — passo a
passo — neste campo.

Eu, da minha parte, estava fazendo alguns célculos do que significa, por exemplo, a poupanca
conseguida nas questdes do pessoal ao ser feita a racionalizacao das empresas e isso mostrava uma
quantia de cinco milhdes de pesos ao ano. Boa parte desses companheiros foi trabalhar para outros
organismos onde eram necessarios; outros estdao estudando; outros, uma parte pequena, se aposentou;
e 25% — como ele dizia — ainda devem ser realocados, e por isso é preciso procurar coloca-los ali onde
vao render um melhor desempenho.

Mas significa muito e fala muito do que estd progredindo a administracao revolucionaria, o fato de que
em um sé setor se vai produzir esta poupanca de cinco milhdes de pesos por ano. E é que com cinco
milhdes de pesos se podem fazer muitas coisas. Com cinco milhdes de pesos se podem custear as
despesas, por exemplo, de 10 mil estudantes internos, de algo mais de 10 mil criancas nas creches;
com cinco milhdes de pesos se podem estabelecer duas mil salas de aula novas; com cinco milhdes de
pesos se podem fomentar 26 800 hectares de cana, que bem cultivados, ao preco de seis centavos,
significam mais de 30 milhdes de pesos (APLAUSOS). E trinta milhdes de pesos servem para comprar
muitas coisas! Traduzidos, por exemplo, em tecido, caberia praticamente quatro metros e meio de
tecido por pessoa (APLAUSOS); traduzidos em brinquedos, turrbes, vinhos, pois significam coisas para
os folguedos do fim do ano como as que ja tivemos e ainda incomparavelmente superiores; convertidos
em maquinaria agricola, significam milhares de equipamentos agricolas. E isso é o que significa a
racionalizacao do trabalho, isso é o que significa a utilizacdo adequada dos recursos! E isso foi
conseguido em um sé setor.
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E, portanto, isto deve servir de exemplo e deve servir de pauta no Ano da Economia. E estd muito bem,
certamente, que este exemplo tenha sido dado pelos bancarios.

O companheiro Marcelo dizia, com frases muito eloguentes, que pode haver banco sem banqueiro, mas
nao sem bancarios. E é verdade. E vocés nao sdao banqueiros, vocés sao bancdrios; mas para aqueles
que ainda estejam esbanjando por ai, vocés tém que ser banqueiros (APLAUSOS), ao efeito de poder
cumprir as funcdes que o sistema bancario tem dentro de nossa economia, e que eram as que 0
companheiro Marcelo enumerava em seu relatério.

As perspectivas de nosso pais se apresentam brilhantissimas; a possibilidade real de chegar a produzir,
daqui a seis anos, dez milhdes de toneladas de aclcar, os precos que se tém conseguido, os mercados

assegurados que tem nosso pais e, sobretudo, a possibilidade de fazé-lo, com a solucao do problema da
mecanizacao da colheita da cana.

Esses dois fatos como tais: o convénio acucareiro com a Unido Soviética e a mecanizacao da colheita da
cana sao dois fatores de extraordinaria importancia para nossa economia e para nosso futuro, e que
devem alentar-nos a todos. O fato de poder chegar a produzir dez milhdes de toneladas de aglcar, com
bons precos, significa a base para que nosso pais se desenvolva tudo o que quiser, significa a base para
poder aproveitar nossos recursos naturais € nossos recursos humanos.

A mecanizacdo da colheita, adicionada a mecanizacdo do plantio e da cultura da cana que temos que
levar adiante. Também significaria que nos terrenos planos se poderia produzir até sete milhdes de
toneladas, sem empregar mais de 15 mil trabalhadores nos campos, incluindo a safra e tudo.
Naturalmente que nos terrenos irregulares ndo se podem empregar essas maquinas e é preciso
estabelecer um sistema semimecanizado. Mas isto dd uma ideia do que pode significar em riquezas e
em beme-estar a utilizacdo correta da forca de trabalho, que agora nos falta; tudo aquilo que podemos
dedicar a economia do pais, a criar riquezas, empregando bem os homens, a forca de trabalho, as
maquinas, que quando ndo precisemos deles na agricultura estaremos precisando deles nas
construcdes, precisaremos deles nas usinas, precisaremos deles em todos os fronts. Nossa economia
melhora.

Quando da nossa visita a Unido Soviética os inimigos da Revolucao diziam que um dos propdsitos de
nossa viagem era lancar a proposta de nao cumprir o0s compromissos agucareiros para poder dispor
desse aclcar para o mercado mundial. Estavam tao desorientados que, precisamente, uma das coisas
que nés iamos expor a Unido Soviética era nossa satisfacao pela certeza de que poderiamos enviar,
neste ano, mais acglcar que no ano passado; no ano passado desviamos certas quantidades que eram
destinadas a Unido Soviética para poder cumprir outros compromissos. Contudo, ja neste ano com a
Unido Soviética, que temos o maior volume de nosso comércio, pois temos podido assegurar que ndés
enviaremos, ndao um milhdo, como no ano passado, mas enviaremos 1,6 milhdo de toneladas de acucar.

Para nés é uma grande satisfacdao poder cumprir todos nossos compromissos econémicos. E, ainda,
poderemos cumprir 0s convénios acucareiros que temos subscrito, os distintos compromissos de
fornecimento com diferentes paises, como resultado de uma melhora da atencao na agricultura e do
trabalho em geral.

Quando pensavam que nds estdvamos em uma situacao de propor desviar aclcar estdvamos
precisamente estabelecendo as bases para um comércio em longo prazo, de 6timos beneficios para
Nosso pais e que, além do mais, estabelece pautas que interessam muito a todos os paises
subdesenvolvidos, a todos os paises que tém que estar vendendo seus produtos, que nunca tém tido
mercados seguros nem precos estaveis.

As perspectivas para nossa economia sao magnificas, nao sé por isto, mas também porque temos
recursos naturais por desenvolver, que podem significar receitas para nosso pais ainda superiores ao
que significa uma safra de dez milhdes de toneladas, qual seria se nés levamos a cabo o
desenvolvimento maximo de nossa pecudria. Isto significaria recursos para todos os demais planos que
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tem a Revolucao.

Temos ganhado experiéncia, tém vindo a formarem-se muitos especialistas, porque ha algo que ndo se
percebe — como se percebe uma edificacdo, como se percebe uma usina — que é a experiéncia que se
acumula, os especialistas que se formam.

Desta forma a Revolucao foi vencendo os obstaculos, foi vencendo o bloqueio. E nos Ultimos meses foi-
se produzindo uma série de fatos que demonstram que toda a politica de bloqueio contra nosso pais se
vai desarticulando. Como reagem os imperialistas ianques? Pois como reage alguém derrotado, como
reage alguém impotente, como reage alguém frustrado.

Agora mesmo, nestes dias, tém dado boa prova disso. Quando ainda estava fresco o sangue derramado
no Panamda cometem mais uma malfeitoria, que foi a captura de quatro navios pesqueiros que nao
estavam nas dguas jurisdicionais norte-americanas, que estavam pescando em uma zona onde outras
vezes tém pescado nossos navios, pelo menos a duas milhas de distancia de onde comecariam as
aguas jurisdicionais, a cinco milhas da ilhota de terra mais préxima. Contudo, os abordaram, os
capturaram; 38 compatriotas nossos estdo presos ali, em um ato de forca arbitraria, ilegal.

Mas essas sao as coisas que fazem os imperialistas com sua politica cada dia mais estlpida. E quando a
gente se depara com estas coisas pensa: "E que este pessoal nem sequer nunca leu nem Maquiavelo,
nem Maquiavelo" (RISOS). Porque Maquiavelo dizia: "Quando vocé for fazer dano, faca-o de maneira
que nao possam ter desforra, ou nao o faca.” E este € um dano que ndo nos faz a nés nenhum dano na
ordem de nossa economia; nao vai parar o avanco de nossa economia, ndo vai parar o avanco de nossa
frota pesqueira, é simplesmente, um ato provocativo, um ato irritante, mas um ato estlpido, que ja eles
estdo colhendo — mas uma abundante, uma muito abundante colheita — de todas as tolices que vao
cometendo em todos os lados do mundo. Quem planta tolices também colhe tempestades (APLAUSOS).

E em que acabaram se convertendo os imperialistas? Em piratas, em sequestradores de navios
pesqueiros! Sintoma de um sistema completamente em decadéncia. Porque os imperialistas estao
sendo expulsos a pontapés de todos os lados do mundo, e nds assistiremos a esse processo
calmamente, tranquilamente, porque sabemos que esse é seu destino inexoravel. Isto ndo faz outra
coisa mais que cobri-los de oprébrios, desprestigid-los mais, se acaso fosse possivel que o imperialismo
se desprestigiasse mais do que ja esta.

Nosso pais protestou por causa deste fato arbitrario, vandalico, pirata e apresentou uma queixa no
Conselho de Seguranca, e se encaminharéd a secretaria geral das Nacdes Unidas exigindo a devolucao
dos navios e a liberdade desses compatriotas.

Mas com esses companheiros, humildes pescadores sequestrados pelos imperialistas — que nao sao,
naturalmente, os grandes latifundidrios, os grandes milionarios que eles tém ali protegidos — com esses
38 pescadores, trabalhadores do mar, que estavam ali pacificamente cumprindo seus deveres para
trazer mais peixe, mais suprimentos para nossa populacao — que é o que ddi aos imperialistas— neste
momento, nosso povo mostra sua maior solidariedade.

E estamos certos de que os imperialistas ndo terdo outro recurso que pd-los em liberdade, estamos
certos de que nao poderado justificar ante a opinido mundial esse fato préprio de bandidos. E por isso,
mais uma vez, nds nos sentimos com todo o direito de dizer-lhes que sdo uns reles bandidos
(APLAUSOS). E que com isso nao nos fazem nenhum dano, absolutamente nenhum dano, mas o que
fazem é cairem cada vez mais em uma situacéo ridicula, e ficarem cada vez mais em evidéncia. Seus
atos ndo conseguiram impedir, e poderao impedir, cada vez menos, o processo vitorioso da Revolucao,
0 auge de nossa economia, o triunfo de nosso esforco, o triunfo de nosso sistema; que tal como se
percebe hoje sua superioridade nos bancos, se ird vendo também, cada vez mais, em todos os fronts de
trabalho.

E é o prémio legitimo ao esforco de um povo que luta, é o prémio legitimo ao esforco de um povo que
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nao tira nada a ninguém, que trabalha honradamente, e que teve o valor e a decisdo de saber defender
seu direito a um melhor porvir, seu direito a um destino melhor.

Por isso este ato, os resultados do esforco neste front de trabalho, merecem a felicitagdo de todo o povo
e merecem ser imitados pelos demais setores de nossa administracao e de nossa economia. E por isso,
em nome do Governo Revoluciondrio e em nome de nosso Partido, felicitamos o setor bancario e
felicitamos os dirigentes deste setor — tanto sindicais como administrativos — e felicitamos o
companheiro Marcelo, que ocupou o lugar de outro companheiro também muito querido e muito
lembrado, que morreu cumprindo seu dever: o companheiro Cepero Bonilla.

Patria ou Morte!
Vencergmos!
(OVACAO)

Versodes Estenograficas - Conselho de Estado
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